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(In the church)
FUNERAL SERVICE

Deacon: Master, bless.

Hierarch: Blessed is our God, always; both now and forever,
and to the ages of ages.

Chorus: Amen.
Hymns of the 119th psalm.
The First Stasis. Tone 6

Ah, the blameless in the way. Alleluia.
Blessed are You, O Lord, teach me Your statues. Alleluia.

My soul is worn with endless longing for Your judgments at all
times. Alleluia.

My soul has slumbered from sorrow; strengthen me with Your
words. Alleluia.

Incline my heart unto Your testimonies, and not unto covetous-
ness. Alleluia.

Despair took hold on me because of sinners that forsake Your
Law. Alleluia.

I am a partaker with all that fear You, and with them that keep
Your commandments. Alleluia.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, both
now and ever, and to the ages of ages. Amen. Alleluia.

Deacon: Have mercy on us, O God, according to your great
love; we pray You, hear us and have mercy.

Chorus: Lord have mercy. (3)
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Deacon: Again we pray for the repose of the soul of the servant
of God Iakovos the Hierarch, departed this life, and for the for-
giveness of his every transgression, voluntary and involuntary.

Chorus: Lord have mercy. (3)

Deacon: May the Lord God place his soul where the righteous
repose. Let us ask for the mercies of God, the kingdom of heav-
en, and the forgiveness of his sins from Christ, our immortal
king and God.

Chorus: Grant this, O Lord.

Deacon: Let us pray to the Lord.

Chorus: Lord have mercy.

Hierarch: For You are the resurrection, the life and the repose
of Your departed servant lakovos the Hierarch, our brother and
concelebrant, Christ our God, and to You we give glory, with
Your eternal Father and Your all-holy, good and life-giving
Spirit, now and forever and to the ages of ages.

Chorus: Amen.

The Second Stasis. Tone 5

Your hands have made and fashioned me; give me understand-
ing, and I will learn Your commandments. Have mercy on me,
O Lord.

For I am become as a bottle in the frost; yet Your statutes I have
not forgotten. Have mercy on me, O Lord.

I am Yours, O save me; for after Your statutes have I sought.
Have mercy on me, O Lord.

From Your judgments I have not declined, for You have set a
Law for me. Have mercy on me, O Lord.
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I have inclined my heart to perform Your statutes, forever, in
return for Your mercies. Have mercy on me, O Lord.

It is time to serve the Lord; but they have violated Your law.
Have mercy on me, O Lord.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, both

now and ever, and to the ages of ages. Amen. Have mercy on
me, O Lord.

Deacon: Let us pray to the Lord.
Chorus: Lord have mercy.

Hierarch: For You are the resurrection, the life and the repose
of Your departed servant lakovos the Hierarch, our brother and
concelebrant, Christ our God, and to You we give glory, with
Your eternal Father and Your all-holy, good and life-giving
Spirit, now and forever and to the ages of ages.

Chorus: Amen.

The Third Stasis. Tone 8

And have mercy upon me. Alleluia.

Look upon me, and have mercy on me. According to the judg-
ment of them that love Your Name. Alleluia.

I am young and accounted as nothing. Your statutes have I not
forgotten. Alleluia.

Hear my voice, O Lord, according to Your mercy; According to
Your judgments quicken me. Alleluia.

Princes have persecuted me without cause, and because of Your
words my heart has been afraid. Alleluia.
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My soul shall live, and all shall praise You, And Your judg-
ments will help me. Alleluia.

I have gone astray like a sheep that is lost. Seek Your servant,
for I have not forgotten Your commandments.

Deacon: Let us pray to the Lord.
Chorus: Lord have mercy.

Hierarch: For You are the resurrection, the life and the repose
of Your departed servant Iakovos the Hierarch, our brother and
concelebrant, Christ our God, and to You we give glory, with
Your eternal Father and Your all-holy, good and life-giving
Spirit, now and forever and to the ages of ages.

Chorus: Amen.

Evlogetaria for the departed. Tone 8
Blessed are you, O Lord; teach me Your statutes.

The choir of saints has found the fountain of life and the door
of paradise. May I also find the way through repentance. I am
the sheep that was lost. O Savior, call me back and save me.

If there are more than three clergy, at the end of each Evloge-
tarion, the following is repeated until all clergy, in turn by
seniority, have prayed: “For You are the resurrection...”

Deacon: Let us pray to the Lord.

Chorus: Lord have mercy.

Each succeeding priest: For You are the resurrection, the life,
and the repose of Your departed servant lakovos the Hierarch,

our brother anc concelebrant, Christ our God, and to You we
give glory, with Your eternal Father and Your all-holy, good

9.




®ol Cwomou® oov Ilvevpott, vOv ol del ®oi €lg Tovg
alDOVOC TOV ALOVOV.

Xo000s: "Aunv.
Evhoyntoc e, Kuole, d18aEOV pe Td diwondpotd cov.

Ot tov 'Apvov, 100 Oeod xnpvEavieg, Kol cdaylooDEVTEC
donep dpveg, kol mpoOg Conyv v Aynp®, dylol, Koi didiov
uetatefévieg, rtoltov  €xtevidc, Mdptupeg, olthooocbe,
OpANUATOV AVoLy Huiv dwpncocbat.

Evhoyntoc e, Kuole, d18aEOV pe Td diwondpotd cov.

Ot v 086V, v oteviy Badicavieg, TeOluuévny TAvieg ol €v
Bl ol 1Ov otavpdv, og Luyov apduevor, kol £uol
axkolovOnoavieg €v miotel, delte amoldfete, G Mroluaoca
vUiv BpaPeia, kol 6TEGN 1O OVPAVLO.

Evhoyntoc e, Kuole, d18aEOV pe Td diwondpotd cov.

‘O wahat puév, &x un Oviwv TAdoag ue, nai eixove oov Beiq
Twunoag, rtagafdogl Evtolilg 0¢ malv ue EmoTEEYPS, Elg
Yy 2E Nic EMeOny, eic 1O ®xad duoimowy Emavdyaye, TO
AQY0TOV RAANOG AVAUOQPHOOATOL.

Evhoyntoc e, Kuole, d18aEOV pe Td diwondpotd cov.

Eixov e, Tijg 6d01tov d0ENS cov, &l xal otiyuata Qo
TTOOWATOYV: olnteignoov 1O 00v mAdouo Aéomota, xol
rabdoloov of] evomhayyvig: ol v mobetvnv moteida
TaQAoYOoV wot, ITaeadeicou TAAY TOLHV TOALTHV UE.

Evhoyntoc e, Kuole, d18aEOV pe Td diwondpotd cov.

‘Avamovoov, 6 Oedc TOV d0DMOV oov, %ol ratdtaEov
avtov év Tagadeiom, dmov yogoi Tdv ‘Ayimv Kigie, rai
ol dinalol ExAAUYPOVOLY G PWOTIQES TOV EXOLUNUEVOV
d0DAOV 0OV AVATOVOOV, TOQOQMV aAVTOU TAVIA T
gyninuata.

-10-




and life-creating Spirit; both now and forever and to the ages
of ages.

Chorus: Amen.
Blessed are you, O Lord; teach me Your statutes.

They preached the Lamb of God and they were slaughtered like
sheep. They were gathered as saints to immortal and everlast-
ing life. Pray to Him, O Martyrs, to grant us absolution.

Blessed are you, O Lord; teach me Your statutes.

All who in life have walked the hard and narrow way; All who
have borne the Cross like a yoke and they followed me in faith,
come now, enjoy the rewards and the crowns of heaven I have
prepared.

Blessed are you, O Lord; teach me Your statutes.

Of old You created me from nothing and honored me with your
image divine. But when I disobeyed your commandment, O
Lord, You cast me down to the earth from where I was taken.
Lead me back again to Your likeness, and renew my original
beauty.

Blessed are you, O Lord; teach me Your statutes.

I am an image of Your ineffable glory, though I bear the scars
of my transgressions. On Your creation, Master, take pity and
cleanse me by Your compaassion. Grant me the homeland for
which I long and once again make me a citizen of paradise.

Blessed are you, O Lord; teach me Your statutes.

Give rest, O God, to your servant, and place him in Paradise
where the choirs of the saints and the righteous will shine as the
stars of heaven. To Your departed servant give rest, O Lord and
forgive all his offenses.
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Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit.

The threefold radiance of the one God let us praise, and let us
shout in song: Holy are You, eternal Father, coeternal Son and
Spirit divine! Illumine us who worship You in faith and deliver
us from the eternal fire.

Now and forever and to the ages of ages. Amen.

Rejoice, gracious Lady, who for the salvation of all gave birth
to God in the flesh, and through whom the human race has
found salvation. Through you, pure and blessed Theotokos,
may we find Paradise.

Alleluia, Alleluia, Alleluia; Glory to You, O God (3).

Kontakion. Tone 8

With the Saints give rest, O Christ, to the soul of Your servant
where there is no pain, nor sorrow, nor suffering, but life ever-
lasting.

Funeral Troparia
(Composed by St. John of Damascus)

Tone 1

Where is the pleasure in life which is unmixed with sorrow?
Where is the glory which on earth has stood firm and un-
changed? All things are weaker than shadow, all more illusive
than dreams; comes one fell stroke, and Death in turn, prevails
over all these vanities. Wherefore in the Light, O Christ, of
Your countenance, and in the sweetness of Your beauty, to him
whom You have chosen grant repose, for You are the friend of
humankind.
Tone 2

Like a blossom that wastes away, and like a dream that passes
and is gone, so is every mortal into dust resolved; but again,
when the trumpet sounds its call, as though at a quaking of the
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earth, all the dead shall arise and go forth to meet You, O Christ
our God: on that day, O Lord, for him whom You have with-
drawn from among us, appoint a place in the dwellings of Your
Saints — yea, for the spirit of Your servant, O Christ.

Tone 3

Vanity are all the works and quests of man, and they have no
being after death has come; our wealth is with us no longer.
How can our glory go with us? For when death has come, all
these things are vanished clean away. Wherefore to Christ the
Immortal King let us cry, “To him that has departed grant re-
pose where a home is prepared for all those whose hearts You
have filled with gladness.”

Tone 4

Terror truly past compare is by the mystery of death inspired;
now the soul and the body part, disjoined by restless might, and
their concord is broken; and the bond of nature which made
them live and grow as one, now by the edict of God is rest in
twain. Wherefore now we implore Your aid: grant that Your
servant now gone to rest where the just that are Yours abide,
Life-bestower and friend of humankind.

Tone 5

I called to mind the Prophet who shouted, “I am but earth and
ash.” And once I looked with attention on the tombs, and I
saw the bones therein which of flesh were naked; and I said,
“Which indeed is he that is king? Or which is soldier? Which
is the wealthy, which the needy? Which the righteous, or which
the sinner?” But to Your servant, O Lord, grant that with the
righteous he may repose.

Tone 6

My beginning and foundation was the form-bestowing Word
of Your commandment; for it pleased You to make me by com-
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pounding visible and invisible nature into a living thing. Out of
earth was my body formed and made, but a soul You gave me
by Your divine and quickening breath. Wherefore, O Christ, to
Your servant in the land of the living, in the courts of the righ-
teous, do You grant repose.

Tone 7

Bring to his rest, O our Savior, You giver of life, our brother
whom You have withdrawn from this transient world, for he
lifts up his voice to cry: “Glory to You.”

Tone 8

I weep, and with tears lament when with understanding I think
on death, and see how in the graves there sleeps the beauty
which once for us was fashioned in the image of God, but now
is shapeless, ignoble, and bare of all the graces. O how strange
a thing; what is this mystery which concerns us humans? Why
were we given up to decay? And why to death united in wed-
lock? Truly, as it is written, these things come to pass by ordi-
nance of God, Who to him now gone gives rest.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit.

The death which You have endured, O lord, is become the har-
binger of deathlessness; if You had not been laid in Your tomb,
then would not the gates of Paradise have been opened; where-
fore to him now gone from us give rest, for You are the friend
of humankind.

Now and forever and to the ages of ages. Amen.

Virgin chaste and holy, Gateway of the Word, Mother of our
God, make supplication that his soul find mercy.

Epistle Reading

Prokeimenon. Tone 3
Blessed is the way wherein you walk today, for there is pre-

pared for you a place of rest. (3)
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Araxovogs: ITpdoymuey.
*Avoyvootys: T1pog o€, Kugle, xexpdEouan, 6 Oedg pov.
Avaxovog: Zogia.

"Avayvootiys: T1pog Oecoohovinels momtng Emiotolis
[Mavlov to avayvooua. (Keg. 4. 13-17).

Araxovog: TIQOomuEV.

"Avoyvooetys: "Adehpoi, ov BEhm DUAS GyVoEly TTeEQL TMV
xexounuévov, tva un hmijofe xabmg xal ol howwol ot um
gxovteg eAmida. Ei yap motevouev Ot 'Incotc amébave
%ol AvéoTn, oVtw %ol 6 Ogdg TOovg xoundévrag Ao Tod
Incot dEer ovv avt®d. Tolto ydo vuiv Aéyouev €v AOY®
Kvpiov, 01t Mueig ol TMdVTES, Ol TEQUAELTTOUEVOL EIG TNV
noagovoiav  tod Kvgiov, o0 un  @bBdowuev  Ttovg
rowun0évrag: 6t avtog 6 Kuglog v vehevouott, £v @mvi
agyoyyéhov xoi &v odlmyyr ©eod wotapnoetar A
ovEavoD, ®ai ol vergol v XQuoTd AvOoTooVIaL TEMTOV,
gmerta Nuels ol CdVTES ol TeQLAeLTOuevoL, AU oUV avTOIg
apmaynooueda &v vepéhaig, elg dmdvrnoty tot Kupilov eig
agoa, noi oUtw navtote oV Kupim éooueda.

"Apyrepeve: Eipnvn ool 1@ dvoytvdokovTt.

X000s: "AAnhovia. ’AMAnAovia. *AAAnLovia.
To Tegov ’Evayyéhov

Awgxovog:  Zogia. ‘Ogboi. ’Axovomuev 10D Ayiov
Evayyehiov.

"Apyrepeve: Eipnvn maot.
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Deacon: Let us be attentive.
Reader: Unto You, O Lord, will I cry.
Deacon: Wisdom!

Reader: The reading from the first letter of Saint Paul to the
Thessalonians. (1 Thess. 4.13-18)

Deacon: Let us be attentive.

Reader: Brethren, we would not have you ignorant concerning
those who are asleep, that you may not grieve as others do who
have no hope. For since we believe that Jesus died and rose
again, even so, through Jesus, God will bring with him those
who have fallen asleep. For this we declare to you by the word
of the Lord, that we who are alive, who are left until the com-
ing of the Lord, shall not precede those who have fallen asleep.
For the Lord himself will descend from heaven with a cry of
command, with the archangel’s call, and with the sound of the
trumpet of God. And the dead in Christ will rise first; then we
who are alive, who are left, shall be caught up together with
them in the clouds to meet the Lord in the air, and we shall
always be with the Lord. Therefore comfort one another with
these words.

Hierarch: Peace be to you the reader.
Chorus: Alleluia, Alleluia, Alleluia.
Gospel Reading
Deacon: Wisdom. Arise. Let us hear the Holy Gospel.
Hierarch: Peace be to all.
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Xo0g0¢* Kai 1@ mvevpati oov.

"Apyrepeve: "Ex tod xatd Todvvnyv ayiov Evayyeliov to
avayvoouo. (Keg. 5.24-30).

Avaxovog: TIQOomueyV.
Xo00g* AdEa oo, Kugie, 00Ea oot.

"Apyregevg: Eimev 6 Kiglog mpog tovg éniu0dtag moog
avtov Tovdaiovg. "Auny aunv Aéyw vuiv OtL 6 TOV AOYov
WOV GxoV®V %Ol TOTEVOV TM mEWPOvVTL e, €xer Cwnv
alwviov, rai elg xelowv ovx EQyetal, AALG ueTaPEPnurev &x
toh Bavdtouv eig ™V Conv. "Aunv aunv Aéym vuiv ot
goyetar MO, ®al VOV €0TLY, OTE Ol VEXQOL GXOVCOVTAL THiG
@wVviic To0 Yiod 100 Ogol, ®ai ol Axovoavieg CnoovTal.
“QomeQ yap O IMatne €xer Conv év €0vtd, oVTwg Edmne
xal T Yip Comnv €xewv év eaut@®  nail €éEovoiav €dwmev
adT® xai ugiowy molelv, &1L viog AvOpmmov EoTi. M)
Oavualete tovTor OTL EQYETOL (MQA, €V 1) TAVTES OL €V TOIG
uvnueiolg  dxovoovrar TS @OV  avtod, %ol
EXTTOQEVCOVTOL Ol TO Ayafd moumjoavteg &g AvAaoTooLy
Cofig, ot 8¢ T padla TEAEaVTES €lg AVAOTAOLY ®QL0EWC.
OV dvvapel £ym molelv A uovtod ovdev. Kabwg drovwm
7olvo, ol 1 ®olowg 1 éun dwaia €otiv: OTL 00 CnTd® TO
0éhnua tO guov, alhda TO Béhnua Tod TEUPYAVTOS ue
IMoteoc.

Xo000g* A6Ea oo, Kugie, 00Ea oot.

Awdzovog: 'EAéncov fudg, 0 Oedg, notd TtO uéya €heog
oov, deouebd cov Emaxrovcov, xai ELENCOV.

Xo0pog* Kuote, £éhénoov. (3)
Avdzovog: "Eti deopebo vmtéQ dvamavoews Tig Yuyig Tod
“EXOWUNUEVOV doVAOV TOU Oeod TaxdPov "Apylepéng, ®ai

VITEQ TOU oVYXWENON VoL avTd AV TANUUEANUO EXOVOLOV
TE 0L AROVOLOV.

-20-




Chorus: And with your spirit.

Hierarch: The reading from the holy Gospel according to St.
John.(John 5:24-30)

Deacon: Let us attend.
Chorus: Glory to You, O Lord, glory to You.

Hierarch: The Lord said to those Jews which had come to him:
Truly, truly, I say to you, he who hears my word and believes
him who sent me, has eternal life; he does not come into judg-
ment, but has passed from death to life. Truly, truly, I say to
you, the hour is coming, and now is, when the dead will hear
the voice of the Son of God, and those who hear will live. For
as the Father has life in himself, so he has granted the Son also
to have life in himself, and has given him the authority to ex-
ecute judgment, because he is the Son of man. Do not marvel
at this; for the hour is coming when all who are in the tombs
will hear his voice and come forth, those who have done good,
to the resurrection of life, and those who have done evil, to the
resurrection of judgment. I can do nothing on my own author-
ity; as I hear, I judge; and my judgment is just, because I seek
not my own will but the will of him who sent me.

Chorus: Glory to You, O Lord, glory to You.

Deacon: Have mercy on us, O God, according to your great
mercy; we pray you, hear us and have mercy.

Chorus: Lord have mercy. (3)
Deacon: Again we pray for the repose of the soul of the depart-
ed servant of God Iakovos the Hierarch, and for the forgiveness

of his sins, both voluntary and involuntary.
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Xo0pog* Kugte, éhénoov. (3)

Avdzovog: “Onwg, Kivglog 6 Bedg, Ta&n v Yuynv avtod
g€vOo ol dixaior dvomavovtor Td €Aén toh Oeod, TV
Baotkeiav TdOV oVoavdV, xol AgEOY TOV  0VTOD
apaeTdv, maed Xewtd T dbavdte Baollel xai Oed
NudV attnooueda.

Xo0gog* [apdoyov, Kvgte.
Avaxovog Tot Kvptov denbduev.
Xo0pog* Kvote, ELénoov.

Tegevg: ‘O OeOg TOV TVEVUATWY %Ol TAONG GOQRAS, O TOV
Odvatov xoatamatnoog, Tov 8¢ JLPorlOV RATOQYNOWGS, ROl
Conv 1@ =noou® oov dwEnodauevos ovtds, Kugte,
avamavoov TV Yuynv Tol xexounuévov SoVAOVL GOU
ToxdBov "Apylep€ng, £V TOTQ QOTELV®D, £V TOTQ YAoeQd,
gv tomw AavoyvEews, €vOa Amédoa AdUVN, Avmn xai
otevayuods. Tav auagtnuo to moQ avtod moaybev &v
MOyo 1 dwovoig, o dyabog xrai @uhavBowmog Oedg,
oVYX®ENOOV: OTL 0V% €0TLY AvOQWTOG, 05 ToeTal ®al ovY
AUOQTNOEL OV YAQ UOVOS €XTOC AUaQTiog VITAQYELS 1|
doLoovVN GOV dLLALOCV VY ELG TOV OLdVA, Rl O VOUOG GOV
alOera.

Avaxovog: Tot Kvptov denbduev.
Xo0pog* Kvgte, ELéncov.

"Apyrepevg: Evyopiototuév cot, Kbple 6 ©eog nudv, 611 6ov
uévov 10 {Rv aBdvartov, kol 1 60&0 GKaTAANTTOG, Kol T0 EAe0g
ouétpnrov, kol 1 ollavBpornio ddatog, kol T PociAeio
ad1Gd0y0g, kal oVK £€oTl mpocemoAnyic mopda coi, Kvpie:
ndol yop GvOpamolg 10 kowvov tod Plov €toag ypéog, ToD
Opov TANPeBEVTOC. ALd oe iketevouev, Kiple 0 Ogog nuav:
Tov SodAO6v ocov IdkoPov 'Apylepéa, adedoov Kol
GUALELTOVPYOV NUAV YEVOUEVOV, TOV €N’ €ATLOL AVOCTACENG
Cofic aloviov xowundévto, €v koAroirg 'ABpodu, kol loadk,
kot Tokop dvérnovoov: kal donep €nt g YAg €v 10 ExxAnola
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Chorus: Lord have mercy. (3)

Deacon: May the Lord God grant that his soul rest where the
righteous repose. Let us ask for the mercies of God, the king-
dom of heaven, and the remission of his sins, from Christ, our
immortal king and God.

Chorus: Grant this, O Lord.
Deacon: Let us pray to the Lord.
Chorus: Lord have mercy.

Priest: O God of all spirits and of all flesh, You have trampled
upon death and have abolished the power of the devil, giving
life to Your world. Give rest to the soul of Your departed servant
Iakovos the Hierarch, in a place of light, in a place of repose,
in a place of refreshment, where there is no pain, sorrow and
suffering. As a good and loving God, forgive every sin he com-
mitted in thought, word or deed, for there is no one who lives
and does not sin. You alone are without sin. Your righteousness
is an everlasting righteousness, and Your word is truth.

Deacon: Let us pray to the Lord.
Chorus: Lord have mercy.

Hierarch: We thank You, O Lord our God, for it is only Yours
to have life immortal, and Your glory is beyond description,
Your compassion without measure and Your kingdom eternal.
There is no partiality in You, for You have set the gift of life
common to all men, to be fulfilled according to its measure. We
beseech You, O Lord our God, give rest in the bosom of Abra-
ham, Isaac and Jacob to Your servant lakovos the Hierarch,
our brother and concelebrant, who is now asleep in the hope
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00V AELTOVPYOV OVTOV KATECTNGAG, OVTO KOl €V T 0OVPOViEQ
cov Ovoloompie  avadeiEov, Kipie: €mt  avOponov
nvevuoTikiy GEla katokoounoog, €nt "Ayyéhmv T off d6&n
akotdxplrtov tpdcdefal: avtog ent g yiic v Lonv adtod
€00&acag, avtog 0 xal Ty €E€odov 10D Plov avtod €v T
€1008@® t@v ‘Aylov c6ov Toincov, Kol 10 Tvedua ovtod PETO,
TOVIOV TOV AT 0lOVOG GOl EVOPEGTNOEVIOY GLVOPLOUNGOV.

Ot o0 €l M Gvdotacig, 1 (oM, kai 7 Gvdmovcic Tod
Kexounuévou 60vAov cov TaxwBov "Apylepéng, aderdpod kol
GUALELTOVPYOD NUDY YEVOUEVOD, XPLoTE 0 OE0C NUAV, KOL GOl
v 86&av dvoméumouev, ouv 1@ avapyom cov Iatpl, kol @
Tovoyi®, kot ayodd, kol {momold cov Iveduott, viv kot det
KOl €1¢ T0VG 0ldVag TV alOvav. Auny.

Avdzovog: AdEa TTatol xai Yig »ai ‘Ayim Ivevuott xal
vOV xal del ral elg Tovg aldvag TOV alovov. "Aumy.
Kvoie, éhénoov, Kvole, éhéncov, Kupe, €léncov.
Aéomota dyle, EDLOYNOOV.

*Amolvoig
"Ayeeevs AoEa ool 6 Ogdg, 1) ELtig MudV, dOEa ooL.

‘O »oi vexp®dv zrai Coviov v €Eovoiav &ywv, og
abavatog Paothetc, xai Avaotag éx TOV verpdv, XoLotog
0 aAnOLvog Oeog UMY, TUlg TEETRELALS TS TAVAYQAVTOY
aylag AUtol Mntog, TOV  ayiov  EvOOEwv  xai
TOVEVPNUOYV ATOOTOADYV, TOV O0lmv %ol Oeogogwv
[Matégwv NudOV, TOV aylwv xal §vOOEwv mEOmTATOQWYV
*APoadu, Toadx, xol Taxmp, To0 ayiov xal dwaiov ¢gilov
a0vTod AaldQov ToD TETQANUEQOV XAl TAVTWY TOV Aylwv,
™mv Yuynv tol €€ NMudV ueTaotdviog dovAov avToD
TaxoPov 'Apyiepeng, cdeAdpoD kol GLAAELTOLPYOD NMUDV
yevougvou €v oxnvaig dxaiwv tagat, &v xolmols *Apoadu
avorovoa, xol petd dwaimv ovvooldunoar, Mudg ¢
ghenoan mg ayabog xai puhavOowiog.
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of the resurrection to eternal life. And as You established him
to be a minister and celebrant in Your Church on earth, accept
him also, O Lord, at your heavenly altar. You have honored
him with spiritual dignity among men; accept him, also, with-
out condemnation and with glory among the angels. You have
glorified his life on the earth; make also his departure from this
life an entry among your saints and number his spirit with those
who from all ages have been well pleasing in Your sight.

For You are the resurrection, the life and the repose of Your
departed servant lakovos the Hierarch, our brother and con-
celebrant, Christ our God, and to You we give glory, with Your
eternal Father and Your all-holy, good and life-giving Spirit,
now and forever and to the ages of ages.

Chorus: Amen.

Deacon: Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit,
now and forever and to the ages of ages. Amen. Lord have mer-
cy; Lord have mercy; Lord have mercy.

Dismissal

Hierarch: Glory to You, O Christ, our God and our hope; glory
to You.

May Christ our true God, who rose from the dead, and as im-
mortal king has authority over the living and the dead, have
mercy on us and save us. Through the intercessions of His spot-
less holy Mother; of the holy, glorious, and praiseworthy Apos-
tles; of our venerable and God-bearing Fathers; of the holy and
glorious forefathers Abraham, Isaac and Jacob; of His holy and
just friend Lazaros, who lay in the grave four days; and of all
the Saints, may He establish the soul of his servant Iakovos
the Hierarch, departed from us, in the dwelling place of the
Saints, give him rest in the bosom of Abraham, and number
him among the righteous.
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Alovia ocov 1 uvnuy, GEopoxdQlote ral  Geiuvnote
adelpe quav (3).

Meta ¢ v amolvow yivetal 6 TeAevTaloc AoTAGUOS TOD
Aevpavov, Yarlouévov tot €N oTLyNEOT TOOTOUOIOV.

"Hyog f'. “Ote €% ToU EVAOV 0€ VEXQOV.

Agtte televtaiov domaouov, dduev adehgoi td Bavovrl,
evyaLoTolvieg Oe®' ovtog Yoo EEéMme Thg ovyyeveiag
avToD, %Al TEOS TAPOV EmeiyeTal, ovr Tl PQOVTilwv, T
g potodTTog xai  wohuuoybov ocaQrog. Ilov  viv
ovyyevels te ol @ihoy; “AgT ywolloueba, OvmeQ
avamadoor Kiguog evEmueba.

E@’ 600v ovvveyiletar 0 A0maouos Yailouev:
*Hyog 0 a.0t06.

Iotog ywolondg, ® ddehgoti, molog womeTdg, motog Opfjvoc,
¢v 11} magovon omij! Aedte oUv domdoaobe TOV mEO
wxEol ued’ Nudv: moagadidotar TAP® YAQ, RAAVTTETOL
MO, ondter ratowriletal, vexQolg ovvOATTETAL TAVTES
ouyyevels TE ol @ilol, 4ot ywolloueba, OvmeQ
avamadoor Kiguog evEmueba.

Ocotoxiov

ZHLle Tovg z’-:?mi@ovtocg elg 0¢, MNme 1ot advtov ‘HAov,
@eoyewntgta aitnoou ngeoBeLaLg OooU TOV Unegayaﬁov
avamadoot 680;1860( TOV VOV uetootdvra, €voa
avarovoviar ol T®V dwaiwv Yyuyai Oslov ayoddv
xAnoovopov, Oei€ov év  adhaic TOV Odwmaiwv  Elg
uvnuoovvov, fMoavaumue, oimvioy.
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Everlasting be your memory, dear brother, for you are worthy
of blessedness and eternal memory (3).

The Last Kiss

The Stikhera of the Last Kiss begin and continue, with repeti-
tion as necessary, until all farewells have been completed.

Tone 2

Brethren, come, and let us give a farewell kiss to him whom
death has taken, and offer thanks to God. For he has departed
from the bosom of his kin; and he hastens to burial, no lon-
ger remembering vanity, nor yet the flesh which is often sore
distressed. Where are his kindred and comrades now? Now is
come the hour of partings: let us pray to the Lord to bring him
to his rest.

Tone 2

Brethren, what at this last moment means your distress of part-
ing, your wailing? What means your funeral dirge? Come, and
give a kiss to him so lately with us: for consigned to the grave
is he; with stone is he to be covered. Darkness is his dwelling
place; he with the dead is entombed. Come, all you his kindred
and comrades: now is come the hour of parting. Let us pray to
the Lord to bring him to his rest.

Theotokion

Mother of the never setting Sun, Parent of our God, O preserve
them that set their hope on you; intercede, we pray you, with
our greatly gracious Lord, that repose may be granted him that
now is departed. In that habitation where repose the souls of the
Just: and unto everlasting remembrance set him in the courts
of the Righteous, Maid All Blameless, as the heir of blessings
divine.
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Ao6Ea Mot vl Yid »ai ‘Ayie IMvedpaty

*Hyog mth. f.

‘Op®VTES Ue ApmVoV ®ol AITVOUV TQOXEIUEVOY, RAAVCOTE
mavteg € €uol, adehpol xol @ikoi, Oovyyevelg xrai
yvootol: v yoaQ x0&s Muéoav ued vudv €hdlouv, xoi
dpvm EnfA0¢ pov 1| gofega doa Tod Oavdtov. *Alha
deUte mavteg ol mobovuevol pe, xol Aomdoaobé pe Tov
televTalov AoTooudV: ovx €Tl Yo ued’ Nudv Togevooual,
1 ovALaAMjow ToTU Aowtol: elg »QLUINV YaQ AméQyouat, EvOa
TEOOOITOMPio 0% €0TL” dODAOG YaQ %ol dE0TATNG OUOD
TAQLOTOVTOL, PACLAEVS %Ol OTQATIOTNG, TAOVOLOS %Ol
mévng, €v aElopatt 1o Exaotog YaQ éx TOV Wimv €oymv
1 doEaoOnoetan 1) aloyvvodnoetar. AAN altd TAvVTag ®ai
dvonn®d, adialeimtwg VEQ Euol mEooevyecBar XQLoTd
@ Oe, v U ®otatoy®d dd TAg AUOQTLOS UOV, g TOV
ooV THg facdvov, GAN Tva pe ratatd&y, 0mov TO YOS
Tijg Cwfjc.

Kai viv zai det zat €lg Tovg al®dvag TV aldvoyv. "Auny.

Ozotoxiov. ‘O avtoc.
[MoeoPeialg Tiig TeEnovong og, XQLOTE, ®al TOV MaQThomV
oov, 'Amootolwv, Igogntdv, Tegayd®dv, ‘Ociwv ol

Awoiov, nal TAVTOV TOV ‘Ayiov, TOv xoundévia 60VAOV
00U AVATOVOOV.

Ayeeevs: Al evy®dv 1@V ‘Ayiov IMatégwv Hudv. Kigte,
’Inood Xotote 0 Oedg NUdY, ELENCOV nol GMOOV NUASG.

Tegoig: AU eVy®v tod ayiov deomotou Nudv. Koo,
‘Inood Xotote 0 Oedg NUdY, ELENCOV nol GHOOV NUAS.

Xo000g: "Aunv.
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Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit.
Tone 6

Looking on me as I lie here prone before you, voiceless and
unbreathing, mourn for me, everyone — brethren and friends,
kindred, and you who knew me well; for but yesterday with
you I was talking, and suddenly there came upon me the fearful
hour of death: therefore come, all you that long for me, and kiss
me with the last kiss of parting. For no longer shall I walk with
you, nor talk with you henceforth: for to the Judge I go, where
no person is valued for his earthly station: Yea, slave and mas-
ter together stand before Him, king and soldier, rich man and
poor man, all accounted of equal rank: for each one, according
to his own deeds shall be glorified, or shall be put to shame.
Therefore I beg you all, and implore you, to offer prayer un-
ceasingly for me to Christ our God, that I be not assigned for
my sins to the place of torment; but that He assign me to the
place where there is Light of Life.

Now and forever and to the ages of ages. Amen.
Theotokion. Tone 6

Through the prayers of her that gave You birth, O Christ, and
the prayers of Your Forerunner, of Apostles, Prophets, Hier-
archs, Ascetics, and of the Righteous, and of all the Saints, to
Your sleeping servant do You grant repose.

Hierarch: Through the prayers of our Holy Fathers, Lord, Je-
sus Christ our God, have mercy on us and save us.

Priests: Through the prayers of our holy Master, Lord, Jesus
Christ our God, have mercy on us and save us.

Chorus: Amen.
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TPIXAT'TON NEKPQXIMOX

Awaxovog: EvLGéynoov, déomota.
"Apyregevg: Evloyntog 6 Oeds UiV TavtoTe, VOV xol Gel
%nal €lg Tove atd@Vag TOV aldVOV.

Aaxovog: "Aunv.

“Ayog 0 ©Oedg, “Avywog ‘Toyxveog, “Ayiog ABdvatog,
glénoov Nuag (3).

AOEa TTatol »ol Yid ®ol ‘Ayig IMvevpot xol viv xoi del
%Ol €l TOVG AldVOS TOV aOVOV. Aunv.

IMovayio Touds, €léncov mMudg. Kuvoie, thadobnt toig
auoQTiog NMUMOV. AE0TOTO, CUYXMENOOV TAS GVOULog
Nuiv. “Avyie, émioxeypor xoi taoar tag dobeveiog MUV,
gvenev 100 OVOUOTOS 0OV,

Kvote, éléncov (3).

AOEa TTatol xoi Yig nol ‘Ayig ITvevpaty xol vOv xal Ael
%Ol €l TOVG AldVOS TOV amVOV. Aunv.

[TateQ MUY O €V TOlg OVEAVOIG,

ayro.ontm to dvoud cov-

ELOET™ 1 Paoiheia cov”

yevnONTw TO BEANUA 0OV, O €V OVEOV(D %Ol £TTL TTiS YT|S.
Tov deTov UMV TOV ETOVGLOV OGS UV GNUEQOY,

%ol AQeg NUIV T OpeELMuaTo UMV,

WG 1ol NUELS Apieuey TOIg OPELAETALS NUDV.

Kai un eloevéyung nuas eig meipooudy,

aALa QUoou NUAS Ao Tod TOVNEOD.

"Apyreeevg: “OtL 00U oty 1) factheio xal 1) SV VoS ®al 1
06Ea 10D TTateog »at tot Yiod xal tol ‘Ayiov IMvevuatog,

vOVv %ol del nal elg Tove aldvac TOV alhdvmy.

X000g* Aunv.
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TRISAGION FOR THE DEPARTED
Deacon: Master, bless.

Hierarch: Blessed is our God always, both now and ever, and
to the ages of ages.

Reader: Amen. Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have
mercy on us. (3)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now
and ever, and to the ages of ages. Amen.

All-Holy Trinity, have mercy on us. Lord, be gracious unto our
sins. Master, pardon our transgressions. Holy One, visit and
heal our infirmities, for Your Name’s sake.

Lord have mercy; Lord have mercy; Lord have mercy.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now
and ever, and to the ages of ages. Amen.

Our Father, who art in heaven, hallowed be Thy name.
Thy kingdom come,

Thy will be done on earth as it is in heaven.

Give us this day our daily bread

and forgive us our trespasses,

as we forgive those who trespass against us.

And lead us not into temptation, but deliver us from evil.

Priest: For Yours is the kingdom and the power and the glory
of the Father, and the Son, and the Holy Spirit; now and for-

ever, and to the ages of ages.

Chorus: Amen.
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*Hyocg 0.

Metd TVeVUATOV OHOLMV TETELELOUEVOV,

™V YPuynv 100 dovAov cou, ZMTEQ, AVATAVCOY,
PUAATTOV AVTNV €lg TV poxoeiav Cmnv,

TV QA 00t, PLAdvVOQWITE.

Eig mv natdamavoiv cov, Kugte,

Omov AvTES Ol AyLol oov dvamavovtal,
Avamavoov xal v Yuynv tod dovAov cov,
OtL povog VITAQYELS AbAvVaTOG.

Ao6Ea TMatel vl Yid xai ‘Ayie ITvedpat.

U et 6 Oedg MudV, 6 natafag eig “Adny,

%ol Tag 00V vag Moo TOV TETEINUEVD YV

avTOg %ol TNV Yuynv 10D dovAov cov,

ZHTEQ, AVATAVOOV.

Kai viv zai det znatl g Tovg al®dvag TV aldvov. "Auny.
‘H udvn ayvn nai dyoavtog IMapbévog,

1 OOV APEAOT®S ®KUNOATA,

nmeéoPeve VITEQ TOD CWON VAL TV YPuyNV TOD dOVAOU GOv.

Avdzovog: 'ELéncov Nuag, 6 Oedg, »atd 1O puéya Eheog
oov, deouebd cov Emdxrovoov, xai ELENCOV.

Xogog: Kvgte, éhénoov. (3)

Avdzovog: "Eti deopebo vmtéQ dvamavoews Tig Yuyig Tod
“EXOWUNUEVOV doVAOV TOU Oeod TaxdPov "Apylepéng, ®ai
VITEQ TOU oVYXWENON VoL avTd AV TANUUEANUO EXOVOLOV
TE KAl AXOVOLOV.

Xogog: Kvgte, éhénoov. (3)

Avdzovog: “Onwg, Kvglog 6 Bedg, Ta&n v Yuynv avtod
g€vOo ol dixaior dvomavovror Td €Aén toh Oeod, TNV
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Tone 4

Among the spirits of the righteous perfected in faith
Give rest, O Savior, to the soul of Your servant.
Bestow upon it the blessed life

Which is from You, O loving Lord.

Within Your peace, O Lord,

Where all your saints repose,

Give rest also to the soul of Your servant,
For You alone are immortal.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

O Savior, You are our God who descended into Hades
And delivered from suffering those who were bound there;
Grant rest also to the soul of Your servant, .

Now and ever, and to the ages of ages. Amen.

Most pure and spotless Virgin,

who ineffably gave birth to God,
intercede with Him for the salvation
of the soul of Your servant.

Deacon: Have mercy on us, O God, according to your great

mercy; we pray you, hear us and have mercy.

Chorus: Lord have mercy. (3)

Deacon: Again we pray for the repose of the soul of the depart-
ed servant of God Iakovos the Hierarch, and for the forgiveness

of his sins, both voluntary and involuntary.

Chorus: Lord have mercy. (3)

Deacon: May the Lord God grant that his soul rest where the
righteous repose. Let us ask for the mercies of God, the king-
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Baotkeiav TdOV oVoavdV, xol AgEOY TOV  oVTOD
apaeTdv, maed Xewtd T@ dbavdte Baollel xai Oed
NudV altnooueda.

Xogog* [apdoyov, Kvgte.
Avaxovog Tot Kvptov denbduev.
Xo0pog* Kvgte, ELénoov.

"Apyrepevs: Evyopiototuév cot, Kbple 6 Oeog nudv, 611 600
uévov 10 {Rv aBdvartov, kol 1 60E0 GKaTAANTTOG, Kol T0 EAe0g
ouétpnrov, kol 1 ollavBpornio ddatog, kol T PociAeio
ad1Gd0y0g, kal oVK £oTl mpocemoAnyic mopda coi, Kvpie:
ndol yop GvOpamolg 10 kovov tod Plov €toag ypEog, ToD
Opov TANPeBEVTOC. A0 oe iketevopuev, Kiple 0 Ogog nuav:
Tov So0AO6v  ocov IdkoPov 'Apyiepéa, adedoov Kol
GUALELTOVPYOV NUAV YEVOUEVOV, TOV €N’ €ATLOL AVOOTACENG
Cofic aloviov xowundévto, €v koiroirg "ABpodu, kol loadx,
kot Tokop dvdravcov: kol dorep €nt tiig Yig €v 1] 'ExxAnola
00V AELTOVPYOV OVTOV KATEGTNGAG, OVTO KOl €V T 0VPOViEQ
cov Ovoloompie  avadeiEov, Kipier €mt avOponov
nvevuotikiy GEla katokoounoog, €mnt "Ayyéhmv T off d6&n
akotdxkpitov tpdcdefal: avtog ent Thg yiig v Lonv adtod
€00Eacag, avtog 8¢ xal Ty €E€odov 10D Plov avtod €v T
€1008@® t@v ‘Aylov c6ov Toincov, Kol 10 Tvedua ovtod PETO,
TOVIOV TOV AT 0ldVOg 60l EVOPEGTNOEVIOY GLVOPLOUNGOV.

Ot o0 €l M Gvdotacig, N (oM, kai 7 Gvdmovcig Tod
Kexounuévou 60vAov cov TaxwBov "Apylepéng, aderdpod Kol
GLUALELTOVPYOD NUDY YEVOUEVOD, XPLoTE 0 OE0C NUAV, KOL GOl
myv 86&av dvonéumouev, ouv 1@ avapyo® cov Iatpl, kol @
Tovoyi®, kot ayodd, kol {momold cov IMveduortt, viv kot det
KOl €1G T0VG 0ldVAG TAV AlOVOV.

X000g* "Aunv.
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dom of heaven, and the remission of his sins, from Christ, our
immortal king and God.

Chorus: Grant this, O Lord.
Deacon: Let us pray to the Lord.
Chorus: Lord have mercy.

Hierarch: We thank You, O Lord our God, for it is only Yours
to have life immortal, and Your glory is beyond description,
Your compassion without measure and Your kingdom eternal.
There is no partiality in You, for You have set the gift of life
common to all men, to be fulfilled according to its measure. We
beseech You, O Lord our God, give rest in the bosom of Abra-
ham, Isaac and Jacob to Your servant lakovos the Hierarch,
our brother and concelebrant, who is now asleep in the hope
of the resurrection to eternal life. And as You established him
to be a minister and celebrant in Your Church on earth, accept
him also, O Lord, at your heavenly altar. You have honored
him with spiritual dignity among men; accept him, also, with-
out condemnation and with glory among the angels. You have
glorified his life on the earth; make also his departure from this
life an entry among your saints and number his spirit with those
who from all ages have been well pleasing in Your sight.

For You are the resurrection, the life, and the repose of Your
departed servant lakovos the Hierarch, our brother and con-
celebrant Christ our God, and to You we give glory, with Your
eternal Father and Your all-holy, good and life-giving Spirit,
now and forever, and to the ages of ages.

Chorus: Amen.
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*Amolvoig

Avdzovog: AdEa TTatol xai Yig »ai ‘Ayim Ivevuoty xal
vOV xal del ral elg Tovg aldvag TOV alovov. "Aumy.
Kvoie, éhémoov, Kvole, éhéncov, Kupe, €léncov.
Aéomota dyle, EDLOYNOOV.

"Ayeeevs: AoEa ool 6 Oegdg, 1) ELtig MudV, dOEa ooL.

‘O »oi vexp®dv zrai Coviov v €Eovoiav &ywv, og
abavatog Paothetc, xai AvaoTag éx TOV verpdv, XoLotog
0 aAnOLvog Oeog UMY, TUlg TEETRelaLg TS TAVAYQAVTOU
aylag AUtol Mntog, TOV  ayiov  EvOOEwv  xai
TOVEVPNUOYV ATOOTOA®DYV, TOV O0lwv %ol Oeogogwv
[Matégwv NudOV, TOV aylwv xal §vOOEwv mEOmTATOQWYV
"APoadu, Toadx, ol Taxmp, To0 ayiov xatl duwaiov ¢gilov
avTod AaldQov ToD TETQANUEQOV XAl TAVTWY TOV Aylwv,
™mv Yuynv tol €€ NMudV uetaotdviog dovAov avToD
TaxoPov 'Apyiepeng, cdeAdpoD kol GLAAELTOLPYOD NMUDV
yevougvou €v oxnvaig dixaiwv tagat, &v xolmols *Apoadu
avorovoa, xol petd dwaimv ovvooldunoar, Mudg ¢
ghenoan mg ayabos xat puhavOowIog.

Alwvio couv 1 puvnun, aEouondQuote xoil  Geiwvnote
adelpe quav (3).

Ayreeevs: AU evy®dv 1@V ‘Ayiov IMatégowv Hudv. Kigte,
‘Inood Xotote 0 Oedg NUdY, ELENCOV nol GMOOV NUASG.

Tegoig: AU eVy®v tod ayiov deomotou Mudv. Kuigue,
’Inood Xotote 0 Oedg NUdY, ELENCOV nol GHOOV NUAS.

Xo000g: "Aunv.

O "Apyrepevs 0avtiGet avTOV 0TAVEOEODS
ota o0 éAaiov tijc xavoniag Aéywv:

36-




Dismissal

Deacon: Glory to the Father and to the Son and to the Holy
Spirit, now and forever and to the ages of ages. Amen.

Hierarch: Glory to You, O God, our hope, glory to you.

May Christ our true God, who rose from the dead, and as im-
mortal king has authority over the living and the dead, have
mercy on us and save us, through the intercessions of his spot-
less holy Mother; of the holy, glorious, and praiseworthy Apos-
tles; of our venerable and God-bearing Fathers; of the holy and
glorious forefathers Abraham, Isaac and Jacob; of his holy and
just friend Lazaros, who lay in the grave four days; and of all
the Saints, may he establish the soul of his servant lakovos the
Hierarch, our brother and concelebrant departed from us, in
the dwelling place of the Saints, give him rest in the bosom of
Abraham, and number him among the righteous.

May your memory be eternal, dear brother, worthy of blessed-
ness and eternal memory. (3)

Hierarch: Through the prayers of our Holy Fathers, Lord, Je-
sus Christ our God, have mercy on us and save us.

Priests: Through the prayers of our holy Master, Lord, Jesus
Christ our God, have mercy on us and save us.

Chorus: Amen.

The Archbishop sprinkles the deceased in the form of the
Cross with oil, saying:
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Pavtielg ue voomme xal xobagiodnoouat, TAVVEIS Ue, Rl
VITEQ YLOVa AevravOnoouat.

Eita doag yodv duc oD atvov,
OLTTEL AVTOV OTAVQOELODS ETTL TOD VeXQOT A€y

To® Kvpiov 1 yij ®rai T mhjowua avTiig, 1| olkovuévn kol
TAVIeG 0l KoTotkoDvTeG £v avth. I'f) €l »al eig yijv dmelevoer.
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You shall sprinkle me with hyssop and I shall be clean. You
shall wash me and I shall be whiter than snow.

Then the Archbishop sprinkles the deceased in the form of the
Cross with earth, saying:

The earth is the Lord’s, and the fullness thereof; the world,
and all that dwell therein. You are dust, and to dust you will
return.
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